Edicion guardada Cémo separar y sacar Ia basura y Ios recursos Edicion de julio del afo 4 de Reiwa (2022)

% Por favor, saque la basura a los contenedores designados desde temprano por la mafiana hasta las 8:30 a.m. del d i a asignado

% La cantidad de basura que puede sacar al contenedor es hasta 3 bolsas grandes (45 litros cada una) por hogar como guia

% Compre las bolsas designadas (para residuos quemables, latas y botellas vacias, bolsas especiales para botellas de PET y bandejas de alimentos) en tiendas designadas en la ciudad

% Los objetos que midan mas de 60 cm de alto, ancho o largo se consideran "residuos voluminosos" (con algunas excepciones)

@Restos de alimentos  @Papel usado, plastico blando, poliestireno @Ropa, zapatos, bolsos @ Paiiales usados

expandido, y otros plasticos blandos, cintas
de video
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:‘# A a‘) Elimine los desechos

Asegurese de escurrir bien el agua

@Ramas de arboles

@ ColOquelos en bolsas especiales para residuos quemables y asegUrese de escribir el nombre
de la asociacion vecinal (nombre del distrito o barrio) y su nombre antes de sacarlos

@ Corte las ramas de arboles en trozos de menos de 10 cm de didmetro y 60 cm de largo, ate
una etiqueta con el nombre de la asociacion vecinal (o nombre del distrito) y su nombre,
y luego coldquelas

@ Incluso la ropa de cuero debe ser sacada como "residuos quemables"

@Periddicos y folletos plegables

Escriba "Pl‘Opiedad de la ciudad de Tochigi" @ Puede doblar los folletos plegables en el periddico o alternarlos, atdndolos con cuerdas en
en la parte superior del periédico y el folleto st G @
plegable. Puede atarlos juntos

@ Escriba "Propiedad de la ciudad de Tochigi" en la parte superior del periddico con un

marcador u otro instrumento

@ Revistas, manga, libros, papel grande, cajas vacias
(como cajas de paiiuelos) Coloque en

bolsas de papel

Atar con cuerdas en
forma de cruz

@ Solo revistas y otros papeles deben atarse con cuerdas en forma de cruz antes de sacarlos

@ Corte las cajas grandes vacias en trozos antes de atarlas.

@Los documentos pequefios que no se pueden atar en forma de cruz (%) deben colocarse en
bolsas de papel (excepto las procesadas con plastico), atar las bolsas con cuerdas en forma

de cruz o cerrarlas con grapas antes de sacarlas
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@Bolsas de arroz Aquellos con Ondulado en el interior

% Cierre con .*Los dum.menms Izequefms N . S .
= — —/ incluyen cajas pequefias como caramelos y cigarrillos, nucleos de papel como los de papel higiénico y envoltorios,
&i : grapas M— sobres, papel de notas, tarjetas de visita, boletos, tarjetas de felicitacion, paquetes de carton para huevos, etc.
% = : % Si hay informacion personal, cuibrala con tinta negra o cortela para que sea tratada como recursos tanto como sea
% - = posible
. . . . X El papel de carbono, papel con olores, papel aromatico (cajas de incienso y detergentes), papel impermeabilizado
Papeles con laminas de oro o plata, y materiales plésticos Retire pellculas de sobres de clgarrlllos y sobres (vasos de papel, platos de papel, papel de estraza, etc.), papel térmico (papel para fax, recibos, etc.), fotos y pegatinas
o e no se pueden reciclar, asi que tratelos como "residuos quemables"
procesados deben ser tratados como "residuos quemables" con ventanas, papel de aluminio, etc., antes de e
sacarlos
®Cartén £ /) [Cémo distinguir el cartén ] Otros papeles deben ser sacados como ‘
pap @Solo carton y bolsas de arroz deben atarse con cuerdas en forma de cruz antes de sacarlos

"revistas y otros papeles"
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@Retire la cinta adhesiva y el material de amortiguacion y saque como "residuos quemables"

@Envases de cartén % /ﬁ
—N\_ —N\

Solo los blancos por dentro

@ Lave bien, corte y seque los envases de carton, luego atelos con cuerdas en forma de cruz

Bandejas de poliestireno expandido utilizadas para pescado fresco, carne, platos preparados y productos frescos, no solo en blanco
sino también en colores y estampados
Envases de natto y fideos instantineos deben ser dispuestos como "residuos combustibles'
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</ \ m\}_\(\ _ deben poder perforarse con palillos como guia
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? Los que tienen aluminio en el interior o estin decolorados
e e . " antes de sacarlos
= deben ser sacados como "residuos quemables
2
(=]
w2
- @ Se aplica solo a latas y botellas vacias para alimentos y bebidas (incluidos los productos para mascotas)
= @®Latas vacias * Incluso las latas de golosinas deben ser @®Botellas vacias * Retire las tapas y lavelas ligeramente Otros tipos de latas y botellas vacias deben ser sacados como "residuos quemables"
e q a
’g @ sacadas como "'latas vacias" antes de sacarlas @ Coloque las latas y botellas vacias en una bolsa especial y escriba el nombre de la asociaciOn vecinal
< L .
c = * Retire el contenido de los frascos para enlatar Las tapas deben ser sacadas como (nombre del distrito o barrio) y su nombre antes de sacarlos
g 2. 9 = 9 = "residuos quemables" @Las tapas de latas en forma de botella y las tapas de latas de golosinas, asi como las latas con papel
a alimentos, lavelos ligeramente y luego saquelos )
E pegado o con manchas de Oxido, deben ser sacadas como "residuos quemables"
7
= Solo para bebidas frias, salsa de soja, mirin y bebidas alcohélicas . .
-y @Botellas de PET i . @Retira las etiquetas y coloca los envases como
=3 Solo las marcadas con Las botellas de agua para dispensadores deben sacarse como "residuos Wresid bustibles”
residuos combustibles
E el simbolo quemables" )
@ . . q q @®Los tap deben ser dispuestos como
o Los envases de PET y otros que no se puedan limpiar (como aceite comestible) “resid bustibles"
q q q residuos no combustibles :
o deben ser dispuestos como "'residuos combustibles" @®Coloca botellas de PET y bandejas para
alimentos en bolsas separadas para PET
A 5 q o 3 .. . bandejas para alimentos, y asegUrate
@ Blanco @Con estampados @De color [Cémo identificar bandejas para alimentos (de poliestireno expandido)] y Jjasp » ¥ aseg

de escribir el nombre de la comunidad

@Retira el film y los alimentos, lavalos y tu nombre

ligeramente antes de disponerlos
@®Bandejas de plastico o papel deben ser
dispuestas como "residuos combustibles"

videocamaras portatiles, consolas de juegos
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@ Ventiladores, aspiradoras @ Camaras digitales, @Reproductores de musica @ Equipos para barberia @ Computadoras y periféricos

L]

@Teléfonos méviles

@Coloca en una bolsa transparente o semitransparente donde se pueda ver el contenido, y aseglrate de escribir el nombre del vecindario (nombre de la ciudad 0 &

rea) y tu nombre (los articulos con dimensione maximas mayores a 60 cm se consideran "residuos voluminosos')

@Articulos que contienen informacion personal y miden menos de 40 cm (como teléfonos mOviles y computadoras portatiles) deben depositarse en los buzones de
recoleccion en la oficina de medio ambiente municipal, Tsuchigi Clean Plaza y cada oficina regional integrada

@Productos que contienen estufas de petréleo y fredn deben ser como "residuos i

@Articulos que contienen tela o partes de madera deben ser desechados como "residuos no incinerables"

"residuos
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fluorescentes)
.Vidrio k incinerables" Otros articulos como ollas, teteras, No solo se refiere a la presencia del marcado de reciclaje &3 sino que también se utiliza la rigidez de las botellas de pléastico como un
g / 9 vajilla ETEeEs (ke @ ders criterio general; los articulos mas blandos se consideran "residuos incinerables”, mientras que los mas duros se consideran "residuos no
~ 2 o g ] > incinerables"
Y Vs

@Coloca en una bolsa transparente o semitransparente donde se pueda ver el contenido, y aseglirate de escribir el nombre del

@ Tapas de latas vacias @Envases de plastico s gmmm @ Bolsa de golf
P P . Ceramica | g BOISas_de gOlf’ palos de gOlf’ y vecindario (nombre de la ciudad o area) y tu nombre
y botellas, tapas de duro como los de @Bombillas Pelotas de golf sombrillas pueden ser desechados
frascos en conserva champl’l y detergente. (exce to tubos deben ser como "'residuos no incinerables", @Coloca articulos de vidrio rotos o cuchillos envueltos en papel con la etiqueta "peligro de vidrio"
Tapas de frascos p desechadas como sin importar su tamaiio @ Los articulos con dimensiones maximas mayores a 60 cm se ideran "residuos volu o

Como identificar productos de plastico

para rodear cada

completo y haga al
agujero que haya

menos dos agujeros
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g p /// . JUguet_es’_ CDS’ lavamanos, tanques (Ejemplo: Envases de huevos, tofu, bolsas de la tienda, recipientes de mayonesa/kétchup, bolsas de alimentos envasados, bolsas de
E’ .Sombrllla de pOhetllenos entre otros snacks, etc., son residuos "blandos" y deben ser tratados como "residuos combustibles" )
(<]
: . . .
e @ Acrosoles (como aerosoles para el cabello, insecticidas, cartuchos de gas) . i .
[ @Use completamente el contenido, haga al menos dos agujeros claros, rodee los agujeros con un marcador,
=
= - Coloque solo los aerosoles en una or favor
& Use el contenido por Utilice un marcador a P
bolsa transparente o Coloque solo los aerosoles en una bolsa transparente o semitransparente, donde el contenido sea visible,

semitransparente, sin mezclar con y aseglrese de escribir el nombre de su comunidad (nombre del pueblo o barrio) y su nombre
otros desechos

hecho @Tenga cuidado al perforar los aerosoles en un lugar bien ventilado
S5
o 8 8 = @Pilas de manganeso @Encendedores @ Cigarrillos electronicos . ) .
253 = . . Las baterias de niquel-cadmio, baterias recargables, y pilas botén no deben ser @Coldquelos en una bolsa transparente o semitransparente, y aseglirese de escribir el nombre de su
g 22 3 @Pilas alcalinas Limitado a los c:"' HEHHHHHH ) colocadas en las estaciones de basura. Por favor, coléquelas en los ""Buzones para comunidad (nombre del pueblo o barrio) y su nombre
= 5 8 e 8 h - - o reciclaje de pilas recargables' o en los ""Contenedores para reciclaje de pilas botén" K ) 3 . . . .
% g_ : ug ,: productos A 1 . . ubicados en la Oficina de Medio Ambiente Municipal, Tochigi Clean Plaza, cada @Las pilas secas, termOmetros, cigarrillos electrOnicos usados y encendedores vacios
i‘ g 8 5 & completamente " qu? 0s sin mercurlo.son " Oficina de Apoyo General, y tiendas de electrodomésticos cooperativas (consulte la pueden colocarse juntos en una bolsa para su eliminacion
« a E 5 residuos no combustibles parte inferior derecha de este d to para obt mis detalles)
£ SRS usados
2 Y
=
% = @Coloquelos en una caja de compra original o en una bolsa transparente para su eliminacion
U.S{ g Si va a desechar varios tubos fluorescentes sin caja, Unelos con una cuerda y coldquelos juntos para su eliminacion
% e;é @Escriba el nombre de su comunidad (nombre del pueblo o barrio) y su nombre en una caja o bolsa, o escriba en papel y péguelo
@« g . en los tubos fluorescentes antes de desecharlos
5 Inclu endoormas ek, (o e @La cantidad maxima que puede desechar de una vez es de 5 tubos
» f y de bulb 2 y @Los tubos fluorescentes y productos LED rotos deben ser tratados como "residuos no combustibles"
en iorma de bulbo
a Bicicletas, cochecitos, postes de secado, Soportes para secado de ropa, muebles Camas individuales, muebles grandes, etc.  Camas dobles, juegos de sala, etc. 5 o -
g - & w estufas de petr()leo, ete. (menos de 170 cm), ete. (m{[s de 170 cm) @ Con la recoleccion de pago a domicilio, vamos a su casa para la recoleccion
= & 5 I — y @Acep licitudes de recoleccion de resid lumi en cualqui a través del nlimero de teléfono dedicado
2 1~ ]
g = Rz e (®31-2448)
g g @ 3 @Acep licitudes de recoleccion de resid: lumi en cualqui a través del nimero de teléfono dedicado
2 @ = o ¥1.000 ¥1,000 a 3,000
8 - el ) ') 000 ” ) ¥4,000 @No los coloque en las estaciones de basura de ninglin modo
o J
a g g z Actt Television, refrigerador/congelado:
Residuos de negocios y grandes cantidades 4 categorias de electrodomésticos (,av,dm,secadm, e )
. . . q X Informacion vélida a partir del 31 de mayo de 4* era Reiwa
' . ., Los residuos de negocios y las grandes cantidades de residuos no De acuerdo con la “Ley de Reciclaje de Electrodomésticos”, para el jo de televisores, " . . -
Motocicletas .Hormlgon se pueden colocar en las estaciones de basura refrigeradores/congeladores, lavadoras/secadoras y aire acondicionado, elija uno de los Pilas de botén (Extracto del sitio web de la Japan Battery Recycling Center) )
siguientes cuatro métodos Tienda Fujita Corporation, Tienda Fujimart Toga
Solicite a una tienda minorista de electrodomésticos que recoja Comeri Hard and Green, varias tiendas en la ciudad
@Residuos de negocios . residuos generados como resultado de Pague la tarifa de reciclaje y la tarifa de recoleccion/transporte a la tienda minorista de (Tiendas en Iwafune, Jonai, Ohira, Toga, Fujioka, Tochigi Omori)

actividades comerciales, independientemente de si son lucrativas o no {onmaleoninnts

ngévelos usted mismo a un lugar d

Kojima Co., Ltd., Tienda Kojima x Bic Camera Tochigi
Yamada Denki Co., Ltd., Tienda Techland Tochigi

=
-
=
(]
E‘ do para t
= (oficinas, restaurantes, tiendas, fabricas, hospltales, etc.) S e e Gl e Gl [ (T Gl e e e Gl (e i s Tlenc!a(electn(ca Fu:|1kura Corporation Panasonic Sonobe
2 . . . . > . ) Tochigi Hearing Aid Center Co., Ltd. Pilas de boté g
o ©Grandes cantidades de residuos : residuos temporales generados (Lugar de transaccion designado: Transporte Terrestre Conjunto K.K Tienda de mercado de gafas Tochigi 1las de boton Pilas de moneda
= @Cenizas @Pintura @Pesticidas  @Neumaticos por mudanzas o limpiezas a gran escala (mas de 30 kg en una vez) Iwafune-machi Shizuwa 474-4 %528 —6320) Hirayanagi o
@ . 9 Solicite la recoleccion a una empresa autorizada Tfenda de. gafas Fuji Tochigi
= ‘ V% Para obtener informacion sobre empresas autorizadas, comuniquese con la seccién de T!enda prmqpal de Wakq Megane,
=] / \ w Métodos de tratamiento promocién de la limpieza ﬁl_endi pgﬂcliazde Tochigi
@ : : B B eSolicite la recoleccién a la ciudad raoka Co., Ltd. —
Lleve los residuos usted mismo a la planta de limpieza
w 4 ,vl * p P Haga una solicitud de recoleccion a través del niimero de teléfono dedicado para la )
"g = Togichi Clean Plaza @3 1—244 6 recepcién exclusiva de residuos voluminosos Baterl.'as recargables pequeiias Extracto del sitio web de la Japan Battery —
() e e (Ademas de la tarifa de reciclaje, se aplicara una tarifa de recoleccion/transporte) Recyeling Center)
=Y @Cajas fuertes (456-32 Azuma-cho, Tochigi City)
(¢”] . . . ‘Yamada Denki Co., Ltd., Tienda Techland Tochigi Vilido solo para articulos con esta marca
i / ri r ion ji i ic Wi
= ignifugas Y otros [Horario de recepcién] Tarifas re_'f’“‘“f‘”d“‘s con la Tarifas de recoleccion| ) o Fujikura Electric Co., Ltd., Panasonic Wista P
=~ Pianos, piedras, arena reutilizacién, etc t | ytransporte | = | Tarifas de reciclaje Fujikura Ohira Store
2 L 2 De lunes a sabado De 8:30 a.m. a 4:30 p.m (Cupén de reciclaje de Fujikura Electric Co., Ltd., Panasonic Wista
2 equipos agricolas, materiales P clectrodomésticos) S S
=3 de construccion, etc. (Cerrado los domingos y dias festivos) » e
(¢ . . . “ Edificio principal del ayuntamiento, varias oficinas -
<) [Tarifas] ¥250 por cada 10 kg (se cobra ¥250 incluso si es menos O generales Ni-MH  Ni-Cd
o ’ . agr o
_&3 No se pueden recolectar articulos peligrosos o dificiles de procesar de 10 kg) e 2 72 \ v ~
o-q oz oz q q q q q - S i 7% Excluy ici eléctricas de asistencia | | 3 Limitado a bicicletas eléctricas de asistencia |
Consulte a especialistas o a la seccién de promocion de la limpieza % Solicite la recoleccién a una empresa autorizada Pl 0 et e e i s 0 (D Gy w0 6 Ul i G | Departamento de electrodomésticos de fatienda | | Departamento de ciclismo de la tienda Acon Tochigi i
btener a uda ara la recolecci()n al comprar nuevos , el.ectrodm.nestlcos pe.quenos, asi que por favor no los lleve a la estacién de basura bajo I Acon Tochigi i | Skill Auto Nakajima !
paral y p p Para obtener informacion sobre las empresas autorizadas, ninguna circunstancia i Ilfujima§ll3\;c Ca:}0ra Tochigi Store i i Industria de ruedas Fukuda Motors |
, o qe . ' ., ol A . . - s Tai q At anatopia Morishita ]
articulos o consulte con especnallstas autorizados comuniquese con la seccién de promocion de la limpieza Para tarifas y otros detalles sobre el cupén de r je de electr icos, por favor \\ AN Y )
contacte con el Centro de Cupones de Reciclaje de Electrodomésticos & 0120-31-9640

Para consultas

, Recursos limitados ;Reciclemos todos juntos! sobre la basura

[Comuniquese con la Seccién de
Promocién de Limpieza de Tochigi City] —
(Dentro de Tochigi Clean Plaza)




